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SUMMARY

REQUISITOS PREVIOS

Es recomendable que, para cursar esta asignatura, € aumnado cuente con el nivel de lengua
inglesa equivalente al requerido en la asignatura Inglés VI impartida en e segundo semestre de
tercer curso.

Plan de Ensefianza (Plan de trabajo del profesorado)

Contribucién de la asignatura al perfil profesional:

A lo largo de su historia, la lengua inglesa ha mantenido contactos con otras lenguas que han
dejado su impronta principalmente en el 1éxico, pero también en la morfologia, en lasintaxisy en
la estructura de determinados textos. Con respecto a |éxico, el inglés se haido nutriendo de estas
lenguas y, aungue muchas de |os préstamos han pasado a repertorio |éxico de uso cotidiano, otros
muchos se restringen a entornos profesionales muy determinados (historia, muasica, arquitectura,
medicina, ciencia, derecho, etc.). Del mismo modo, determinadas construcciones sintécticas y
patrones textuales presentes en ciertos contextos profesionales son producto de la influencia de
otras lenguas en €l inglés. Esta asignatura proporcionara algunas claves para (a) identificar el
contexto de uso apropiado de determinadas formas |éxicas de la lengua inglesa atendiendo a sus
origenes y (b) entender ciertas formas linguisticas que actualmente pueden resultar extrafias en la
lenguainglesa.

Competencias que tiene asignadas:

GENERALES

CGL. Capacidad de andlisis, sintesis y abstraccion, asi como desarrollo del pensamiento critico,
con €l fin de aplicar los conocimientos a la practica.

CG2. Desarrollo de habilidades comunicativas para adquirir una competencia instrumental en las
lenguas del grado.

CG3. Desarrollo de habilidades basicas de investigacion en el ambito de estudio del grado.

CG4. Capacidad para trabgjar de forma auténoma, desarrollando distintas estrategias de
aprendizaje, y fomentando alavez €l trabajo en equipo.

ESPECIFICAS
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CEL. Capacidad de utilizar recursos que nos ayuden a identificar el origen del 1éxico de la lengua
inglesa.

CE2. Capacidad de entender los causas (culturales, politicas, histéricas, econémicas, etc.) que han
llevado a incorporar formas Iéxicas, morfoldgicas, sintacticas y textuales de otras lenguas a la
lenguainglesa.

CES. Capacidad de analizar las politicas de planificacion linguistica que surgieron en las Idas
Britanicas, principalmente en Inglaterra, destinadas, por un lado, a enriquecer el Iéxico de la
lengua inglesa y, por otro, a preservar la “pureza’ de la lengua inglesa y algarla de elementos
foraneos.

CE4. Capacidad de relacionar determinadas formas linglisticas procedentes de otras lenguas con
distintos campos del saber o identificarlas como formas de uso cotidiano.

TRANSVERSALES

CT1. Capacidad de utilizar los recursos bibliogréficos, las bases de datos, las herramientas de
busgueda de informacion, programas y aplicaciones informaticas especificas relacionadas con los
estudios de Humanidades.

CT2. Capacidad de relacionar los conocimientos con los de otras éreas 'y disciplinas.

CT3. Capacidad de organizar €l trabagjo, planificar y gestionar el tiempo y resolver problemas de
manera efectiva.

CT4. Comportarse con ética 'y responsabilidad socia como ciudadano y profesional, valorando la
diversidad y la multiculturalidad.

Objetivos:

Ol. Relacionar la historia de Inglaterra con las distintas formas linguisticas, principa mente |éxicas
pero también, morfoldgicas, sintacticas y textuales, que se han incorporado a la lengua inglesa
procedentes de otras |enguas.

02. Andlizar los distintos factores que explican la adopcion de una forma linglistica de otras
lenguas

O83. Identificar los procesos de adaptacion al inglés de formas linguisticas procedentes de otras
lenguas

O4. Relacionar distintas ramas del conocimiento con las distintas lenguas que han servido de
base/fuente de préstamo alalenguainglesa,

O5. Conocer y aprender a utilizar recursos lexicograficos con informacion sobre €l origen de
préstamos lingdisticos

06. Analizar y comprender |as distintas actitudes lingtisticas desarrolladas en las | slas Britanicas a
lo largo de la historia hacialos préstamos de otras lenguas

O7. Ser capaz de buscar, organizar y usar bibliografia en los diversos soportes.

08. Mgorar la capacidad de analizar, sintetizar, razonar y aprender de manera autbnoma.

09. Desarrollar 1a capacidad de exponer y defender |os resultados de un trabajo en formato escrito
y en exposicion publica.

Contenidos:

Unit. 1. The foreign element in English: sources and resources
Unit 2. The Celtic and the Scandinavian element

Unit 3. The classical element

Unit 4. The (Norman) French element

Unit 5. Other Romance elements: Italian, Spanish and Portuguese
Unit 6. Borrowings from other languages and global borrowings
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Metodologia:

Con €l objeto de facilitar a los alumnos la adquisicion de las competencias contempladas en €l
proyecto, las actividades formativas previstas para esta asignatura son las siguientes:

AF1 Lectura de textos relacionados con |as unidades previstas
AF2 Précticasatravésde TIC
AF3 Actividades tutel adass

Evaluacion:

Criterios de evaluacion

1. Adquirir conocimientos sobre las distintas causas que han llevado a la lengua inglesa a adoptar
formas linguisticas de otras lenguas alo largo de su historia (O1, O2).

2. ldentificar, analizar y reflexionar de manera individualizada sobre los procesos de préstamo y
las ramas de conocimiento afectadas asi como sus adaptaciones en lalenguainglesa (O3, O4).

3. Andizar de manera critica y con los instrumentos bibliogréficos adecuados distintos tipos de
textos de diferentes etapas de la historia del inglés con €l fin de identificar |os préstamos existentes
y su origen (O5, O7, O8).

4. Reflexionar sobre las distintos movimientos que se han desarrollado en las Islas Britanicas a
favor y en contra de los préstamos linglisticos y analizar las distintas obras que se publicaron
Ccomo respuesta a estos préstamos (O6).

5. Usar los recursos documental es disponibles para mejorar su aprendizaje sobre los fendmenos de
préstamo en lenguainglesa (01, 02, O3, 04, 05, 06, 07, 08, 09).

6. Analizar de manera critica textos escritos y material audiovisual y argumentar ideas con
claridad y conviccién tanto de forma escrita como oral O7, O8).

7. Participar activamente en un entorno virtual de aprendizaje (07, O8).

8. Asistir alas sesiones presenciales de maneraregular (O1, O2, O3, 04, 05, 06, O7, 08, 09).

9. Participar activamente, esto es (a) seguir atentamente la linea de las intervenciones tanto del
profesor como de los estudiantes; (b) saber responder sobre |o que se ha tratado; (c) realizar los
gierciciosy actividades de y para clase en lafechaindicada; (d) haber realizado las lecturas previas
establ ecidas para poder seguir las sesiones presenciales (01, 02, O3, 04, 05, 06, O7, 08, 09).

Sistemas de evaluacion

L os sistemas de eval uacion previstos son:

CONVOCATORIA ORDINARIA (Enero)
SE1. Una prueba escrita: examen (convocatoria oficial)

CONVOCATORIA EXTRAORDINARIA (Julio)
SE1. Una prueba escrita: examen (convocatoria oficial)

CONVOCATORIA ESPECIAL (Diciembre)
SE1. Una prueba escrita: examen (convocatoria oficia)

Criterios de calificacion

CONVOCATORIA ORDINARIA (Enero)
SE1. 100%

Para superar € examen, ademas de mostrar sus conocimientos de la materia, se requiere que €l
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alumno se exprese de manera correcta en lengua inglesa. Se deduciran del total 0,25 puntos por
cada falta de ortografia, gramatical o de expresion. Los exdmenes se valoraran sobre 10 puntos. La
prueba escrita o examen puede ser de ensayo/desarrollo, de respuesta multiple, de respuesta breve,
de ordenacion, o mixta.

CONVOCATORIA EXTRAORDINARIA (Julio)
SE1. 100%

Para superar €l examen, ademas de mostrar sus conocimientos de la materia, se requiere que €l
alumno se exprese de manera correcta en lengua inglesa. Se deducirén del total 0,25 puntos por
cada falta de ortografia, gramatical o de expresion. Los examenes se valoraran sobre 10 puntos. La
prueba escrita o examen puede ser de ensayo/desarrollo, de respuesta multiple, de respuesta breve,
de ordenacion, o mixta.

CONVOCATORIA ESPECIAL (Diciembre)
SE1. 100%

Para superar € examen, ademas de mostrar sus conocimientos de la materia, se requiere que €l
alumno se exprese de manera correcta en lengua inglesa. Se deduciran del total 0,25 puntos por
cada falta de ortografia, gramatical o de expresion. El examen se valorara sobre 10 puntos. La
prueba escrita o examen puede ser de ensayo/desarrollo, de respuesta multiple, de respuesta breve,
de ordenacion, o mixta.

Plan de Aprendizaje (Plan de trabajo de cada estudiante)

Tareas y actividades que realizara segun distintos contextos profesionales (cientifico,
profesional, institucional, social)

Andlisis y comentario de textos relacionados con procesos de préstamos y actitudes hacia este
fendbmeno en diferentes momentos de la historia de la lengua inglesa. Andlisis y comentario de
textos de distintos tipos y ramas del saber para identificar formas linguisticas tomadas de otras
lenguas. Utilizacion de distintos instrumentos lingisticos que recojan y expliquen €l origen de los
distintos préstamos en lalenguainglesa.

Temporalizaciéon semanal de tareas y actividades (distribucion de tiempos en distintas
actividades y en presencialidad - no presencialidad)

Semana 1: Tutoria con los estudiantes para explicarles como se va a planificar la asignatura en
extincion.

Semana 3. Tutoria pararevisar los contenidos de las unidades 1y 2. Resolucién de dudas y repaso
de actividades.

Semana 5: Tutoria para revisar los contenidos de las unidades 3 y 4. Resolucién de dudas y repaso
de actividades.

Semana 8: Tutoria Tutoria pararevisar los contenidos de las unidades 5 y 6. Resolucién de dudasy
repaso de actividades.
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Recursos que tendra que utilizar adecuadamente en cada uno de los contextos
profesionales.

Utilizar estrategias de aprendizaje paraidentificar distintas formas linguisticas importadas de otras
lenguas alo largo de la historia y presentes en la lengua inglesa en distintos campos del saber y
entornos profesionales.

Resultados de aprendizaje que tendra que alcanzar al finalizar las distintas tareas.

RA1. Al finalizar esta asignatura se espera que el estudiante sea capaz de reconocer y describir
préstamos de la lengua inglesa utilizando los instrumentos bibliogréficos adecuados (CG1, CG3,
CEl, CT1, AF1, AF2, SE1, SE2, SE4, SE5)

RA2. Al finalizar esta asignatura se espera que €l estudiante sea capaz de relacionar las formas
linguisticas adoptadas de otras lenguas en la lengua inglesa con distintos campos profesionales
(CG1, CE4, CT2, AF3, AF2, SE1, SE4, SE5)

RAS. Al finalizar esta asignatura se espera que el estudiante sea capaz de comprender |as distintas
politicas y actitudes y linglisticas hacia los préstamos desarrolladas en las Islas Britanicas a lo
largo de su historia (CG1, CG3, CG4, CE3, CE4, CE5, CT2, CT4, AF3, SE1, SE2, SE3, SE4,
SE5)

RAA4. Al finalizar esta asignatura se espera que el estudiante sea capaz de reconocer las causas que
de modo general explican la adopcion de formas linguisticas de otras lenguas y, mas en particular,
los motivos que llevaron y [levan aimportar determinadas formas en lalenguainglesa (CG1, CG3,
CE2, CT1, CT2, AF1, AF3, SE1, SE2, SE4, SE5)

RA5. Al findizar esta asignatura se espera que € estudiante sea capaz de adquirir una
terminologia adecuada en los ambitos estudiados (CG1, CG2, CG3, CG4, CT1, SE1, SE2, SE4,
SE5).

RAG. Al finalizar esta asignatura se espera que e estudiante sea capaz de redlizar tareas de
aprendizaje de manera autbnoma y en grupo y de utilizar recursos bibliograficos eficazmente
(CGL, CG2, CG3, CG4, CT1, CT3, AF2, AF3, SE1, SE2, SE3, SE4, SE5).

Plan Tutorial

Atencion presencial individualizada (incluir las acciones dirigidas a estudiantes en 52, 62
y 78 convocatoria)

Dra. ALICIA RODRIGUEZ ALVAREZ
Despacho 31

Primer semestre: lunes (15:00-17:00), martes (16:00-17:00), miércoles (17.00-19.00) jueves
(17:00-18:00)
Segundo semestre: martesy miércoles (9:00 - 12:00)

Es necesario pedir cita previamente a través del Campus Virtual de la ULPGC (tutoria privada
virtual).

Si las tutorias presenciales no fueran posibles por motivos de riesgo sanitario, podran realizarse
tutorias privadas en linea através del Campus Virtual de la asignatura o las plataformas habilitadas
por la ULPGC.

Todas las comunicaciones con la profesora relacionadas con la asignatura deberén hacerse a través
de latutoria privadavirtual del Campus Virtual de la asignatura.

En lo que respecta a los estudiantes que se encuentran en 5% 62y 72 convocatoria, Se actuara segin
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lo previsso en € Plan de Acciéon Tutorial de la Facultad de Filologia
(http://www.ff.ul pgc.es/accion-tutorial/plan-de-accion-tutorial -y-orientacion-del -estudiante).  En
todo caso, las acciones se adecuaran a lo recogido en e Reglamento de evaluacion de los
resultados de aprendizaje y de las competencias adquiridas por €l alumnado en los titulos oficiales,
titulos propios y de formacién continua, asi como en la Instruccion del 7 de junio del
Vicerrectorado de Organizacion Académicay Profesorado.

Consulte el horario de tutorias en el campus virtual en prevision de posibles cambios.

Atencion presencial a grupos de trabajo

Atencion telefénica

Atencion virtual (on-line)

A través del Campus Virtual-ULPGC de la asignatura. Se respondera en los cinco dias lectivos
siguientes.

Datos identificativos del profesorado que la imparte.

Datos identificativos del profesorado que la imparte

Dr./Dra. Alicia Rodriguez Alvarez (COORDINADOR)
Departamento: 933 - FI LOLOG A MODERNA, TRADUCCI ON E | NTERPRETACI ON

Ambito: 345 - Filologia |Inglesa
Area: 345 - Filologia Inglesa
Despacho: FI LOLOG A MODERNA, TRADUCCI ON E | NTERPRETACI ON

Teléfono: 928451745 Correo Electrénico: al i ci a.rodri guez@l pgc. es
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